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1 Kasim 1928'de Meclis'te kabul edilen ve 3 Kasim'da Resmi Gazete'de yayimlanan 1353
sayili kanun, Tirkceyi yazmak igin yaklagik bin yildir kullanilan Arap harflerini kaldirip
yerine Latin esasindan alinan yeni harfleri getirmis, devlet dairelerinden gazetelere,
ticaret defterlerinden okullara kadar herkesi bu harflere ge¢cmeye mecbur kilmistir [1].
Bu karara bugiin sahip ¢ikanlar genellikle sunlar1 soyler: Gegis bir gecede olmamis ve
yetmis sekiz seksen yillik bir tartismanin trind olmustur, Arap yazisinin zorlugunu
Ahmet Cevdet Pasa'dan Namik Kemal'e ve Enver Pasa'ya kadar onemli isimler dile
getirmis ve alfabenin degistirilmesini ya da 1slah edilmesini istemistir, Ttrk¢enin sekiz
unlist Arap harfleriyle duzgin ayrilamamig, Latin harfleri ise ¢ok daha kolay
ogrenilmistir ve Osmanl alfabesi stirekli gelistirilmeye muhtag¢ kalmistir. Bu iddialarin
her birinde gergek bir olgu bulunur ve bu olgular belgelerle birlikte okundugunda ortaya
bagka bir tablo ¢ikar: Yetmis sekiz yil boyunca aydinlarin biyik ¢ogunlugu yazinin
1islahin1 konusmus, yazinin kaldirilmasina dair karar ise 1928 yazinda birka¢ ay i¢inde ve
devletin butin glclyle alinmstir.

Tartigmaya girmeden 6nce kararin nasil alindigina bakmak gerekir. Atatiirk yeni harfleri
9 Agustos 1928'i 10 Agustos'a baglayan gece Giilhane'de halka agiklad: ve en geg bir iki yil
icinde biitiin toplumun bu harfleri 6grenecegini sdyledi [1]. Dil Enctumeni tyeleri
hazirladiklar: tasartyr Atatiirk'e sunduklarinda gegis icin bes ile on bes yil arasinda bir
sire digtniyorlard: ve Falih Rifki Atay'in Cankaya adl kitabinda anlattigina gore Atatiirk
bu siireyi duyunca "Ya ti¢ ayda ya hicbir zaman" cevabini verdi; Ingiliz biiyiikelcisi bes
yildan, Amerikan biytkelgisi Grew ise biitiin toplum icin on bes yildan s6z ediyordu [1].
Kanun 1 Kasim'da kabul edildi ve takvim soyle belirlendi: Basin i¢in son tarih 1 Aralik
1928, devlet daireleri icin 1 Ocak 1929, ticaret defterleri, mahkeme belgeleri ve halkin
dilekgeleri icin 1 Haziran 1929 oldu ve Turkce kitaplarin 1929 Ocagindan itibaren yeni
harflerle basilmasi zorunlu kilind: [1]. Kanunun dokuzuncu maddesi okullarda Tirkce
yapilan 6gretimde yeni harflerin kullanilmasini emrettikten sonra "Eski harflerle matbu
kitaplarla tedrisat icrast memnudur" hitkmiinii koydu [1]. Oxford Universitesi'nin emekli
Tiurkce profesoric Geoffrey Lewis bu olayr anlatirken "Arap ve Fars kokenli alfabe
yasaklandi ve yerine Latin alfabesi getirildi" ifadesini kullanir [4].

Birinci iddia, gecisin bir gecede olmadigini, Osmanli'da alfabe tartigmasinin 1850'lerden
1928'e kadar yetmis sekiz yil sirdigiinii ve bu uzun olgunlagsmanin karar1 mesru kildigini
soyler [5]. Tartigmanin eski oldugu dogrudur, ¢tinkii Ahmet Cevdet Pasa 1851'de Kavaidi
Osmaniye adl eserinde Turkcede bulunup da Arap harfleriyle gosterilemeyen sesler icin
yeni bir yol aranmasi gerektigini yazmig, Miinif Pasa 1862'de Cemiyeti Ilmiyei
Osmaniye'de yaptigi konugsmada tnla isaretleri yazilmadigi i¢in bir sézctugin farkli
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bicimlerde okunabildigini anlatmis, Azerbaycanh yazar Mirza Fethali Ahundzade ise
1863'te sadrazama Latin esash bir alfabe oOnerisi sunmustur [1][6]. Sire konusunda
soylememiz gereken sey sudur: Bu siirenin yetmis sekiz yil olmasi da yedi yil olmasi da
meselenin hiitkminu belirlemez ve bunun bes gerekgesi vardir.

ilk gerekce, bir tartismanin uzun siirmesinin vardigi sonucu dogru kilmamasidir. islam
ilim geleneginde bir hikmiin dogrulugu delilin gictine baglanir ve ytz yil konusulmus
yanlig bir fikir, bir ayda ortaya atilmis dogru bir fikirden daha degerli hile gelmez. ikinci
gerekce, o yetmis sekiz yilin igerigidir: Harf Devrimi'ni oven Metin Kale'nin kendi
tespitine gore Tanzimat aydinlarinin tamami Arap yazisinin dizeltilmesini 6nermistir [1].
Latin harfleri yonindeki en erken 6neri Azerbaycanh bir yazardan gelmis ve Cemiyeti
fimiye bu éneriyi uygulanabilir bulmamustir [6]. Mesrutiyet déneminde de Arap yazisinin
1slahini isteyenler cogunluktayd: ve Latin yazisini savunanlar Kale'nin ifadesiyle kiigiik
bir aydin grubuydu [1]. Ugiincii gerekce, kararin kisa siire éncesine kadar toplumun ve
aydinlarin ¢ogunluguna dayanmamasidir: Maarif Vekaletinin 1924'te yaptirdig1 ankete
gore Ogretmenlerin yuzde 96'st Latin harflerine karsiydi [1][5], 1926'da Aksam
gazetesinin anketine cevap veren on alti aydindan yalmzca tg¢i Latin harflerinin
kabuliini uygun gordi [1][S] ve Kale'nin anlattigina gore Latin harfleri kabul edilirse
kalemlerini kiracaklarimi sdyleyen tuniversite hocalar1 kanundan hemen sonra yon
degistirmistir [1]. Dordinci gerekge, dontim noktasinin disaridan gelmis olmasidir. 26
Subat ile 6 Mart 1926 arasinda Bakii'de toplanan Birinci Ttrkoloji Kongresi Sovyetler
Birligi icindeki Turk topluluklart icin Latin alfabesini kabul etmis ve Fahri Kili¢'in
tespitine gore Ataturk'in ¢evresindeki Tirkcl aydinlar, daha 6nce Arap yazisini ortak bir
bag olarak savunurken bu kongreden sonra Latin harflerine kars: ¢ikmaktan vazge¢cmeye
baslamiglardir [5]. Sovyet tarafinin niyetine gelince, Radio Free Europe'da yayimlanan bir
degerlendirmeye gore Sovyet yonetimi 1920'lerde Latin esash yazilar1 "Musliiman ve
Tark topluluklarini kendi gecmislerinden ve Arap dinyasindan koparmak" igin
getirmistir [7]; Azerbaijan International dergisi de Baku kongresine katilanlari, Arap
yazisini "tamamen ortadan kaldirmak, islam ile her tiirlii bag1 silmek icin" kurulmus daha
biiyiik bir Sovyet planinin piyonlar: olarak tarif eder [8]. Bu planin devami da emirle
geldi: 1938'den itibaren Sovyet yonetiminin baskisiyla Tirk topluluklar: Latin esash
alfabelerini birakip Kiril alfabesine gecti ve Azerbaycan 1940'in basinda bu yola girdi [5];
Azerbaycan alfabesi maddesi de Stalin'in 1939'da bu degisikligi Azerbaycan Turkleri ile
Turkiye halki arasindaki bagi koparmak i¢in emrettigini aktarir [9]. Bir yazi emirle bir kez
degisebiliyorsa ayni emir duzeniyle ikinci kez de degisebilir ve bu Ornek, alfabe
meselesinde sonucu karar1 veren iradenin gici ile niyetinin belirledigini gosterir.
Besinci gerekce, kararin bizzat mimarinin sozudur: "Ya i¢ ayda ya hi¢bir zaman" cumlesi
[1], yetmis sekiz yillik bir olgunlagsma anlatisiyla bagdasmaz, ¢inki kendiliginden
olgunlagmig bir geciste boyle bir stire dayatmaya gerek kalmazdi ve Kale'nin aktardigina
gore Ataturkin zihninde "Enver yazisinin akibetine ugramak" endisesi surekli
bulunmaktayd: [1]. Mesruiyet bakimindan da bu sire bir sey soylemez, ¢tinkii Kur'an'in
yazistyla ilgili bir konuda ilim ehlinin s6ziiniin belirleyici oldugu bir stirec isletilmemistir:
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1910'da Arnavutlarin Latin harfli alfabe talebi $eyhilislamhiga gonderildiginde Kur'an'in
Latin harfleriyle yazilamayacagi ve Arap yazisinin bi¢imine dokunulamayacagi yontinde
goriis ¢ikmug [1][5], 8 Nisan 1928'de Anayasa'dan devletin dininin islam oldugunu
soyleyen hiikim kaldirilmig [1] ve Kale alfabe degisikligini bu devrimlerin son halkasi
olarak gormustir [1].

ikinci iddia, Arap harflerinin Tiirkgeyi yazmak igin ¢ok zor oldugunu ve halkin okuma
yazma Ogrenmesini engelledigini soyler; bunu da 1924'te Meclis'te Sikri Saracoglu'nun
halkin ancak ytizde ikisinin veya ti¢iinin okudugunu belirten konusmasiyla destekler [5].
Minif Pasa'nin tarif ettigi gicliikkler gergektir, ¢tinki tinliler yazilmadigi igin ayni sozciik
farkli okunabiliyor, 6zel isimler karisiyor ve kitap basimi zorlagiyordu [5]. Ancak
okuryazarligin dusiik kalmasinin sorumlusu olarak harfleri gostermek, donemin
taniklarinin kendi teshisiyle geligir. Namik Kemal, Turk ¢ocuklarinin uzun sire okula
gitmesine ragmen gayrimuslim ¢ocuklar kadar ¢abuk okuma yazma 6grenememesinin
kaynagini egitimde kullanilan yontemde gormis ve egitim sisteminin bastan sona
islahii istemistir [5]. Kirim'da Gaspirali Ismail Bey de usulii cedid ile egitim yapan
okulunda ¢ocuklarin Arap harfleriyle kisa siirede okuma yazma 6grendigini géormustir
[5]. Japonya bu konuda acik bir 6rnek sunar: Edo doneminin sonunda erkeklerin yaklagik
yaris1 ve kadinlarin yaklagik beste biri karakter yazisiyla okuryazardi [12]; ikinci Diinya
Savasi'ndan sonra Japon yazisini Latin harflerine cevirme fikri tartigilirken yapilan
okuryazarlik arastirmasi beklenenden cok yiiksek bir diizey gosterdi ve proje rafa kalkti
[13]. 1926'da Aksam gazetesinin anketine cevap veren bir 6gretmen de "Terakki ve
medeniyetin her sahasinda bugiin Ingilizlere yetismis Japonlar Latin harflerini
kullanmiyorlar” diyerek bu noktaya dikkat ¢ekmisti [5]. Rakamlar da ayni yone isaret
eder: Milli Egitim Bakanligi'nin aktardig: verilere gore okuryazarlk orani 1927'de ytizde
11, 1935'te yizde 20,4, 1950'de yizde 33,6 ve 1960'ta yizde 39,5 olmustur [10]. Millet
Mektepleri'nin 1928 ile 1933 arasinda yaklasik 2,35 milyon kisiyi kurslara cektigi ve 1,12
milyon kisiye diploma verdigi dogrudur [1] ve bu ¢abanin ciddi bir basar1 oldugunu kabul
etmek gerekir; fakat yeni harflerden yirmi iki yil sonra ntfusun hala tcte ikisinin okuma
yazma bilmiyor olmasi, okuryazarligin hizini asil belirleyen seyin okul, 6gretmen ve
devlet kapasitesi oldugunu dustndurir. Alpay Filiztekin'in 1927 ile 1945 arasindaki ilce
verilerine dayanan 2025 tarihli calismast da devletin gigli oldugu ilgelerde
okuryazarligin daha hizhh arttigimi bulmustur [11]. Millet Mektepleri'nin ardindaki
seferberlikte Atatiirk'in bizzat 6gretmenlik yapmasi, vali ve kaymakamlarin 6gretmen
olarak calismasi gibi unsurlar da vard: [1] ve makul bir ¢ikarim, ayni seferberligin 1slah
edilmis Arap yazisiyla yapilmasi halinde de benzer bir ivme yaratabilecegidir. Hukuk
tarih¢isi Ekrem Bugra Ekinci ise 1927 rakamlarinin eski harflerle okuyanlar1 eksik
saydigin1 ve Osmanli'daki okuryazarhgin Cumhuriyet istatistiklerinin gosterdiginden
yuksek oldugunu savunur; bu gorts tartigmalidir ve burada yuruttigimuz akil yuritme
bu iddiaya dayandirilmamustir [14].
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Uctincii iddia, Ahmet Cevdet Paga, Namik Kemal ve Enver Pasa gibi isimlerin alfabenin
degistirilmesini ya da 1slah edilmesini istedigini soyler. Bu isimlerin her biri mevcut
yazidaki sorunlara gercekten dikkat cekmistir ve tanikliklar1 Arap yazisinin 1slahi
yonindedir. Ahmet Cevdet Pasa 1851'de Turkgedeki bazi seslerin Arap harfleriyle
gosterilemedigini yazmis ve ¢oziimii yeni bir yazim yolunda aramigtir [1]; Yusuf Ak¢ay'in
tasnifinde Arap harflerini 1slah ederek kullanmay:1 oneren isimler arasinda yer alir ve
harfleri isaretlendirmeyi 6nermistir [15]. Namik Kemal, okuma yazmayi ve kitap basmay1
kolaylastirmak icin tnli harflerin eklenmesini ve Tirkcenin yapisina uymayan bazi
harflerin ¢ikarilmasini yeterli bulmus, Latin harflerinin kabuliine gerek gormemis, alfabe
degisirse asirlardir olusturulan eserleri gelecekte kimsenin okuyamayacagini ve Latin
harflerinin Turkcenin yapisina ile Turkgedeki birgok Arapga kelimenin yazimina
uymadigmn ileri strmdustir [5]; Kale de Sinasi, Namik Kemal ve Ali Suavi'nin Latin
harflerinin alinmasini hi¢ disunmediklerini, hatta bu fikre karsi ¢iktiklarini yazar [1].
Minif Paga Latin harflerinin Ustinliigiinii belirtmekle birlikte Arap alfabesinin
birakilmasini savunamamig ve ¢O0zim olarak Avrupa alfabelerinde oldugu gibi tnlu
isaretlerinin harflerin sirasi i¢inde yazilmasini 6énermistir [1][5]. Enver Pasa'nin sistemi
bastan sona Arap yazisina dayanir ve her unliiye ayri bir isaret vererek Tirkcenin unli
sorununa ¢O0zUmu Arap harflerinin icinde aramistir [2]. Dirist olmak gerekirse bu
girisim pratikte tutunamamistir: Kale yaziy1 yavaslattigini ve Birinci Diinya Savasi'nin
agir sartlarina rastladigini belirtir [1]. Ordu yazigmalariyla sinirh kalan bu tek devlet
denemesinin basarisizligi, 1slah yolunun imkansiz oldugunu ispatlamaz ve Atattrk'tin g
ay sartini koyarken Enver yazisinin akibetinden ¢ekinmesi, o denemenin yaralarinin hala
taze oldugunu gosterir [1]. Bu ti¢ ismi Latin harflerinin tanig1 olarak sunmak, onlarin
kendi yazdiklarina ters duser.

Dérdiincii iddia, Tirkcenin sekiz tinlistniin Arap harfleriyle diizgiin ayrilamadigini ve
Latin harflerinin bu bakimdan daha kolay ve 6grenilebilir oldugunu sdyler. Bu iddianin
temeli saglamdir, ¢liinkii Arap alfabesinde unlileri karsilayabilecek ti¢ harf bulunur ve
bunlar elif, vav ve yedir [16]; Turk¢edeki tinlii zenginligi bu ti¢ harfe sigmaz. Bu teknik
gicligi kabul etmek dogru bir tavirdir; ancak gicliigiin varhgi, Arap harfleriyle sekiz
unliinlin yazilamayacagi sonucunu vermez ve bunun Gg¢ ayr1 kaniti vardir.

Birinci kanit Tirkgenin kendi tarihidir: Kaggarlh Mahmud'un 1072 ile 1074 yillar1 arasinda
derledigi Divanu Lugati't Ttrk Arap yazisiyla yazilmis ve binlerce Turkge sozciigin dogru
okunmasi i¢in Arap harekeleri kullanilmistir [17]; Kale'nin kendi ifadesiyle de onuncu
yluzylldan yirminci yuzyila kadar butin Miusliman Turk devletleri Arap yazisini
kullanmistir [1].

ikinci kanit Uygur Tiirkgesidir: Uygurcanin tam sekiz tinliisti vardir [18] ve bu dilin
Sincan'da 1980'lerin basindan beri resmi alfabesi olan Uygur Arap alfabesi her tinli i¢in
ayr1 bir harf igerir; yani sekiz tnlalt bir Turk dili, Arap harfleri tizerinde yapilan 1slahla
unlilerini eksiksiz yazmaktadir [18].
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Uctincii kamit Kazak Tiirkgesidir: Ahmet Baytursunuli 1912'de Arap alfabesini Kazakgaya
uyarlamis, Arapcaya 6zgu harfleri ¢ikarmis, Kazakcgaya 6zgu harfleri eklemis ve her sese
bir harf diisen fonetik bir alfabe ortaya koymustur [19]. Kazak kaynaklarina gore bu
reformdan 0nce dokuz Kazak tnlist igin ti¢ isaret bulunuyordu ve reform bu eksikligi
gidermis [19], alfabe bugiin Cin, Afganistan ve Iran'daki Kazaklar tarafindan
kullanilmaktadir [19].

Bu tg¢ kanit, sekiz tGnli meselesinin Arap harfleri i¢inde c¢ozulebilen bir teknik mesele
oldugunu gosterir ve ¢ozum yolu Turkiye'de 1862'den beri masadaydi: Munif Pasa'nin
unli isaretlerini sira icinde yazma onerisi, Namik Kemal'in inli harf ekleme onerisi ve
Enver Pasa'nin ayrik harf sistemi bu yolun farkh 6rnekleridir [1][2][5]. Latin harflerinin ilk
okuma yazma ogreniminde her sese bir harf diigmesi bakimindan kolaylik sagladigi kabul
edilebilir; fakat Latin alfabesi de Tirkceye oldugu gibi uymamis, Dil Enctimeni Q ve X
harflerini ¢ikarmus, C, G, i, S tinsiizlerini ile I, O, U tinliilerini eklemistir [1]. Arap yazisini
Turkgeye gore ayarlamak da Latin yazisini Tirkceye gore ayarlamak kadar mimkindu
ve Uygur ile Kazak érnekleri bunu fiilen géstermektedir. Ustelik bir Miisliiman ¢ocugun
Kur'an'1 okuyabilmesi i¢in Arap harflerini yine 6grenmesi gerekir ve Latin alfabesinin
kolaylig1 ikinci bir yaziy1 6grenme ihtiyacini ortadan kaldirmamistir.

Besinci iddia, Osmanl alfabesinin stirekli gelistirilmeye muhtag¢ oldugunu soyler. Siirekli
gelistirilmeye ihtiya¢ duymak her yazi sisteminin ortak halidir ve gelisme ihtiyaci bir
yazinin kaldirilmast i¢in gerekce sayillmaz. Latin harfleri Turkgeye uyarlanirken
degistirilmistir [1]; Azerbaycan'da Latin alfabesi 1933'te yeniden diizenlenmis ve 1939'da
emirle Kiril'e ¢evrilmistir [9]; Kazak yazis1 1912'de 1slah edilmistir [19]; Uygur yazist 1937
ile 1954 arasinda fazlalik harfler ¢ikarilip inli isaretleri eklenerek dizenlenmistir [18]. Bir
yazinin gelistirilmesi onun yagamasinin olagan yoludur ve 1slahi hur@f kavrami, adindan
da anlasildigr gibi tam olarak bu ihtiyaca verilmis cevaptir; Osmanl aydinlarinin
¢ogunlugunun Onerdigi yol da buydu [1]. Bu iddia dikkatle okundugunda islahin
gerekliligini savunur ve 1slah ile yasaklama arasindaki fark, kararin dogrulugunu
belirleyen asil farktir.

Latin harflerinin kolayligi bir bedelle gelmistir ve bu bedeli savunucularin kendi
kaynaklar1 da kayit altina alir. Geoffrey Lewis'in ¢alismasi Arap ve Fars kokenli alfabenin
yasaklanmasin1 Turkge tzerinde yapilan en kapsamli dil mihendisliginin baslangici
olarak anlatir [4]. Ismet Inénii'niin kendisi, kolay yazip okumaya alismis nesillerin birden
okuyamaz hale gelmesinin hesapsiz mahsurlarindan ¢ekindigini soylemistir [1]. Bir
akademik degerlendirme reformun amaclari arasinda okuryazarligi artirmayi, Avrupa
dillerinin 6grenilmesini kolaylastirmay1 ve "geng nesilleri Osmanh gegmisinin mirasindan
koparmak" hedefini birlikte sayar [20]; Emine Kisikli'min makalesi de harf inkilabinin
amagclan arasinda halki Arap kiltirinin etkisinden kurtarmay: sayar [21]. Atatirk'tin
Sarayburnu konusmasinda eski harfleri "kafalarimizi demir cerceve icinde bulunduran”
isaretler olarak anmasi yazinin bir medeniyet isareti olarak goruldigina gosterir [1] ve
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gengliginde Bulgar Tirkolog Manolov'a sdyledigi sozde bu bakis agik bicimde yer alir:
"Batr uygarhigina girebilmemize engel olan yaziyv atarak, kilik Rkiyafetimize kadar
herseyimizle batihlara wymalyrz" [1]. Misir'da yayimlanan er Risale dergisinin 107
sayisinda bu sonug soyle ifade edilmistir: Osmanh Turkleri dilleri i¢in Latin harflerini
sectiklerinde "sanki tarihlerinden alti asn sildiler" [23]. Namik Kemal'in on dokuzuncu
yuzyilda dile getirdigi endise boylece bir tahmin olmaktan ¢ikip yasanmis bir sonuca
dontsmustir; Kale de bu elestirinin varh@ini kaydeder ve eski eserleri uzmanlarin
inceleyip yorumlayabilecegini sOyleyerek gecer [1], yani bin yillik birikim herkesin
okuyabildigi bir kitiphaneden uzmanlarin okuyabildigi bir hazineye donismustir.
Tiirkge Islam eserleri de bu hazinenin icindedir; mesela Seyhiilislam Musa Kizim
Efendi'nin 1916'da basilan ihlas ve Alak siireleri tefsiri Arap harfli Tiirkgedir [22].

Meselenin ser'i 6l¢iistine gelince, 6nce Kur'an'in Arapga indirildigi bilinmelidir:

& slaad eﬂﬂ Gie Us s 44050 ) "Biz onu, anlayasiniz diye, Arapga bir Kuran olarak
indirdik" (Yasuf, 2)

imam Safii Risile'de bunun sonucunu soyle cikarir:
"Her Miuisliiman, guictiniin yettigi kadar Arap lisanmim 6Grenmelidir” [24].

ibn Teymiyye Iktidaii's Siratr'l Miistakim'de bu hiikmii gerekgesiyle birlikte verir: "Arap
dilinin kendisi dindendir, onu bilmek de farzdwr" [25], gerekcesini Kitap ve Siinneti
anlamanin farz olmasina, bunlarin Arapca anlasilmadan anlagilamamasina ve bir farzin
gerceklesmesi icin gerekli olan seyin de farz sayilmasina dayandirir ve bu bilginin bir
kisminin her bireye, bir kisminin ise toplum adina bir kisim insana farz oldugunu soyler
[25]. Aym1 eserde "Arap lisam Islamin ve ehlinin siardwr" diyerek dilin bir toplulukla
iligkisini de tarif eder [26]. Mushaf yazis1 konusunda Misir Fetva Kurumu su hitkmi verir:
"Mushaf yazist tevkifidir; onu Latin harfleriyle yazmak ve basmak caiz olmaz" [3]. Ayni
kurumun rasmi Osmani hakkindaki fetvasi cumhur ulemanin bu rasmin izlenmesini
vacip saydigini bildirir ve imam Ahmed'in "Osman hattina aykirt yazmamn haramhgi"
hikmuna verdigini aktarir [27]. Osmanli'da da 1910'daki Arnavut talebi karsisinda
Seyhtlislamliktan ayni yonde bir gorts ¢ikmistir [1][5].

Bu delillerin sinirini diiriistge belirtmek gerekir: Fetvalar mushafin yazimi hakkindadir ve
ibn Teymiyye'nin sdzleri Arap dilinin degerini anlatir; Latin harfleriyle Tiirkce yazmay1
kendi basina haram kilan bir hiikim bu metinlerde bulunmaz. Peygamber Efendimiz
Zeyd b. Sabit'e Yahudilerin yazisini 0grenmesini emretmis ve Zeyd bunu yarim ay
gecmeden Ogrenmistir:

3540 S el A dladl G aas e Al o B 0505 303l "Restilullah bana, kendisi icin
Yahudilerin yazisina ait kelimeleri 6grenmemi emretti." (Tirmizi, 2715; Tirmizi
hadisin hasen sahih oldugunu soylemistir)
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Allah da dillerin ve renklerin farkliligini kendi delillerinden saymistir:

&3l kel Catediy ¥y ekl 318 a3z G5 "dillerinizin ve renklerinizin degisik
olmasi, O'nun varhginin belgelerindendir" (Rtim, 22)

Bu deliller Latin harflerini 0grenmeyi serbest birakir; itirazimiz bu harflerin zorla
yerlestirilmesine, bin yillik yazinin kitaplardan, tabelalardan ve ders programlarindan
kanunla ¢ikarilmasina ve boylece Kitap'a, Stinnet'e ve fikha giden kapinin yeni nesillere
kapatilmasina yoOneliktir. Kanunun metni Kur'an'in harflerini yasaklamamistir; ancak
Turkge yazinin, Turkge Ogretimin ve Turkge kitabin harfini degistirerek milyonlarca
insanin gindelik hayatinda Arap harfiyle temasini ortadan kaldirmig ve bin yillik Ttrkge
Islam kiitiiphanesini yeni nesle yabancilagtirmistir. Arap dilini égrenmenin en azindan
farzi kifaye oldugunu soyleyen Ibn Teymiyye'nin kaidesi [25] burada isler, ¢linki
toplumun bu farzi yerine getirebilmesi i¢in gerekli araglarin, yani harflerin, bu harflerle
yazilmig eserlerin ve onlar1 okutacak okullarin ayakta kalmasi gerekir. Peygamber
Efendimiz soyle buyurmustur:

feia 368 o3 35 ba "Kim bir kavme benzerse onlardan sayilir" (Ebd Daviid, 4031)

Atattrk yazinin atilmasinmi Batililara kilik kiyafete kadar her seyde uymanin bir parcasi
olarak anlatmistir [1] ve Ibn Teymiyye'nin dillerin topluluklari birbirinden ayiran en
biiyiik siarlardan oldugunu sdyleyen ifadesi [26] ile birlikte distndldiginde, dilin
tasiyicist olan yazinin bu baglamda ele alinmasi makul bir ¢ikarimdir.

Harf Devrimi tek basina bir olay olmadi. 3 Mart 1924'te hilafet kaldirildi, ayni giin Ser'iye
ve Evkaf Vekaleti kaldirilip Tevhid i Tedrisat Kanunu kabul edildi ve Halife Abdiilmecid
Efendi hanedanla birlikte tlkeden cikarildi. Dort yil sonra yazi degisti ve Atatiirk'in
anlatimi bunu Batililara kilik kiyafete kadar her seyde uymayi hedefleyen bir bitiintin
parcast olarak gésterir [1]. Bu yiizden cevap, Islam'a biitiiniiyle dénmektir ve bu doniisiin
siyasi catist hilafettir.

Hilafet, dinin korunmasinda ve diinya iglerinin din ile yonetilmesinde peygamberlige
halef olma gorevidir ve Maverdi bu gorevi ehline vermenin icma ile vacip oldugunu
soyler. Nevevi de alimlerin "Musliimanlarin bir halife nasbetmesinin vacip oldugu
uzerinde icmd ettiklerini” bildirir, Kurtubi ise Bakara 30'u "kendisine kulak verilen ve itaat
edilen bir imam ve halife nasbetmenin asu dayanagi" sayar ve tek istisna olarak Esamm'in
gorustini kaydeder. Allah Resuliime "Allahin indirdigi Kitap ile aralarinda hiikmet" diye
emredilmistir (Maide, 49) ve bu hitkmiin uygulanmasi bir otorite ister. Ntr 55'teki halef
kilma va'dini ibn Kesir, immetin yerytiziiniin halifeleri olmasi seklinde aciklar.
Misned'deki hadis, siranin sonunda peygamberlik yontemi tizerine bir hilafet mujdesini
verir; isnadina hasen hiikmi verilmistir.
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Kanun goriismelerinde hilafetin dince zorunlu olmadig ileri stirtilmustir, fakat bu gorts
Esamm'a dayanir ve icma kargisinda tek kalir. Hilafetin bir hanedana ait oldugu iddiasina
kars1 hadisin oOl¢lisii peygamberlik yontemidir. Aradan ylz yii agkin zaman gectigi
soylenirse, Harf Devrimi savunucularinin "seksen yil siirdi" sézi ayni mantikla bir geri
dontisin de zaman alabilecegini gosterir ve Allah, bir toplum kendi durumunu
degistirmedik¢e onlarin durumunu degistirmez (Ra'd, 11). Bu dontiistin yolu ilim, davet,
nasihat ve sabirdr.

Uzerimize diigsen, Kur'ani ve Arapgayr her evde Ogretmek, c¢ocuklarimiza Rasid
halifelerin nasil secildigini ve yoOnettigini anlatmak, islerimizi aileden camiye kadar
istisare ile yurttmek, davet ve nasihati hikmetle stirdiirmek ve Allah'in va'dine giivenerek
sabirla ¢aligmaktir.

Wa'Allahu A‘lam
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